TOP MOUNT EXTENSION RINGS - 30MM HIGH, MATTE BLUE

Now In Stainless Finish Too!

Extension Top Mount Rings, 1" and 30mm diameter. Moves eye relief 34",
forward or backward. Sold by the pair, 1 standard and 1 extension ring or Dual
style with two extension rings.

Attributes

Name: 30MM HIGH, MATTE BLUE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000079

Mfr. No.: 49152

Finish: Matte Black

Height: .485"

Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High

Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 117mm
Shipping length: 122mm
UPC: 076683491527

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 30MM HIGH, MATTE BLUE

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 30MM HIGH, MATTE
BLUE. Diese Ringe sind speziell fur die Montage von Zielfernrohren konzipiert. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

® Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt montiert sind, um ein Verrutschen wéahrend der Verwendung zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie den Augenabstand, um sicherzustellen, dass er Ihren Bediirfnissen entspricht.

* Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Ringe.

® Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzhandschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob die Ringe in gutem Zustand sind.

2. Installation

Entfernen Sie das Zielfernrohr aus seiner Verpackung.

Platzieren Sie die Montagebasis auf der Waffe.

Setzen Sie die Top Mount Ringe auf die Montagebasis und ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig fest.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe sicher und stabil montiert sind.

3. Verwendung
® Uberpriifen Sie den Augenabstand, indem Sie durch das Zielfernrohr schauen.

® Justieren Sie gegebenenfalls die Position der Ringe, um den optimalen Augenabstand zu erreichen.
®* Verwenden Sie das Zielfernrohr entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass alle Komponenten sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT EXTENSION
RINGS 30MM HIGH, MATTE BLUE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT EXTENSION RINGS 30MM HIGH, MATTE BLUE. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before using the extension rings.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.

Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the extension rings are compatible with your scope and mounting system.
Avoid overtightening screws and fasteners, as this may damage the rings or the scope.
Do not modify or alter the extension rings in any way.

Use only recommended tools for installation to prevent injury and damage.

Always check the stability of the mounted scope before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any required mounting hardware.
® Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

2. Installation Steps:

Remove the scope from its current mount if applicable.

Place the extension rings on the scope tube, ensuring they are positioned correctly.

Align the rings with the mounting base on your firearm or equipment.

Secure the rings by tightening the screws gently. Ensure they are snug but do not overtighten.
Reattach the scope to the firearm or equipment, ensuring proper alignment and eye relief.

3. Usage:
® After installation, check the alignment and adjust the eye relief as needed.

® Test the scope's stability by gently shaking the firearm or equipment.
® Always follow safe handling practices when using firearms or equipment with mounted scopes.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please consult the retailer or manufacturer from whom you
purchased the product. It is important to have a point of contact for any safety concerns or questions you may have.

Thank you for prioritizing safety while using the TOP MOUNT EXTENSION RINGS 30MM HIGH, MATTE BLUE.
Your safety and satisfaction are our top priorities.






Instrucciones de Seguridad para Anillas de Extensidn
de Montaje Superior Weaver 30mm Alto, Matte Blue

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las Anillas de Extensién de Montaje Superior Weaver 30mm Alto, Matte
Blue. Este producto esta disefiado para mejorar la experiencia de uso de tu visor, asegurando un montaje seguro y
efectivo. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento 6ptimo y
prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todas las partes del producto estén en buenas condiciones antes de su uso.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de instalar y utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si observas algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta al fabricante.
Cumple con todas las normativas locales y nacionales al utilizar este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que las anillas estén correctamente instaladas antes de cada uso.

No sobrecargues el visor o las anillas méas all4 de las especificaciones recomendadas.

Asegurate de que el visor esté correctamente alineado y fijado antes de disparar.

Evita el uso de este producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
No modifiques las anillas ni intentes repararlas ti mismo. Solo utiliza partes originales del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune las herramientas necesarias: Asegulrate de tener un destornillador adecuado y cualquier otra
herramienta que puedas necesitar.

2. Coloca la base: Fija la base de las anillas al riel del visor utilizando los tornillos provistos. Asegurate de que
estén bien apretados.

3. Instala las anillas: Coloca las anillas sobre el visor. Si utilizas el estilo Dual, asegurate de que las dos anillas
de extension estén correctamente alineadas.

4. Ajusta el alivio ocular: Mueve el visor hacia adelante o hacia atras para ajustar el alivio ocular a 34" segun
sea necesatrio.

5. Verifica la instalacién: Asegurate de que todo esté bien fijado y que no haya movimiento.

Uso

Una vez instalado, verifica regularmente que las anillas y el visor estén firmemente sujetos.
Utiliza el visor de acuerdo a las instrucciones del fabricante para asegurar un uso seguro y efectivo.
Mantén el area de tiro despejada y asegurate de disparar en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.

® Si el producto esta dafiado o no es seguro para su uso, considera contactarte con un centro de reciclaje
adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, por favor consulta la informacion de contacto del
fabricante o visita la pagina web oficial donde se pueden encontrar recursos adicionales y actualizaciones sobre el
producto.



Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso de
seguridad que pueda afectar el uso de este producto.



Instructions de Sécurité pour les Anneaux
d'Extension Top Mount Weaver 30mm High, Matte
Blue

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux d'extension Top Mount Weaver 30mm High, Matte Blue. Ce produit est cong¢u pour
améliorer votre expérience de tir en offrant un montage stable et fiable pour votre lunette. Afin de garantir une
utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu.

Vérifiez régulierement l'intégrité des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en servir sans supervision.

Informezvous sur les rappels de sécurité et les mises a jour concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour les accessoires montés sur les anneaux.
® Assurezvous que les vis de montage sont bien serrées avant chaque utilisation.
Evitez d'exposer le produit a des conditions extrémes, telles que des températures élevées ou des
environnements humides.
® Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et séche.

2. Installation:

® Positionnez les anneaux sur le rail de votre arme a feu.
® Utilisez les vis fournies pour fixer les anneaux en veillant a ce qu'ils soient bien alignés.
® Serrez les vis de maniére sécurisée, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le produit.

3. Utilisation:

® Ajustez la lunette en fonction de votre confort visuel en déplagant le dégagement oculaire de 34" vers
l'avant ou vers l'arriére.
® Testez la stabilité de la lunette apres l'installation pour vous assurer qu'elle est bien fixée.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir et des accessoires.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ces instructions. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez ce produit de maniéere
responsable et en toute sécurité.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo degli Anelli di
Estensione Top Mount Weaver 30mm High, Matte Blue

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli di Estensione Top Mount Weaver 30mm High, Matte Blue. Questo prodotto
progettato per migliorare 'allineamento degli occhi e garantire una migliore esperienza di utilizzo. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente il sito della Safety Gate delllUE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danni.

Non superare la capacita di carico raccomandata per il prodotto.

Assicurarsi che gli anelli siano montati correttamente e saldamente prima dell'uso.

Evitare I'uso in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® [ eggere attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

Rimuovere gli anelli esistenti, se presenti.
Posizionare I'anello standard sul supporto dell'ottica.
® Assicurarsi che l'anello di estensione sia montato correttamente per garantire un allineamento

adeguato.
® Serrare le viti di fissaggio in modo uniforme per evitare danni.

3. Uso:

Dopo linstallazione, verificare che gli anelli siano ben fissati.
Regolare la posizione dell'ottica secondo le necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto in fuochi o in corsi d'acqua.
® Verificare se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
dedicato. Assicurarsi di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente degli Anelli di Estensione Top Mount
Weaver 30mm High, Matte Blue. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Pierscieni
przedtuzajacych montaz gérny TOP MOUNT
EXTENSION RINGS WEAVER 30MM HIGH, MATTE
BLUE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pierscieni przedtuzajacych montaz gérny WEAVER. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw Unii Europejskiej
dotyczacych bezpieczenstwa produktdw. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych wytycznych.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan pierscieni przedtuzajgcych, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zawsze korzystaj z produktu w sposoéb, ktéry minimalizuje ryzyko urazéw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie uzywaj pierscieni przedtuzajacych, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, w tym pekniecia lub
znieksztatcenia.

® Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

® Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z doswiadczonym specjalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Sprawdz, czy pierscienie sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

Zdejmij wszelkie istniejgce akcesoria z broni.

Umies¢ pierscienie na odpowiednich miejscach montazowych.

Uzyj dostarczonych $rub do zamocowania pierscieni w odpowiednich miejscach.
Upewnij sig, ze pierscienie sg mocno przymocowane, ale nie przeciggaj srub.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu pierscieni, zamocuj lunete zgodnie z instrukcjami producenta lunety.
® Regularnie sprawdzaj, czy pierscienie sa dobrze zamocowane podczas uzytkowania.
® Unikaj uzywania lunety w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyng¢ na stabilnos¢ pierscieni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowg producenta.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi
wytycznymi.



TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 30MM
HIGH, MATTE BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 30MM HIGH, MATTE BLUE tuotteen kayttéohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi juuri sinun laitteesi kanssa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja kiinnitetty oikein.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojaavia laseja, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, ettd asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Valta tuotteen kayttdéa aadrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten sateessa tai lumessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:
® Kiinnita ylakiinnitysrengas laitteesi runkoputkeen varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Saada silman etaisyys haluamallasi tavalla (3/4" eteen tai taaksepain).
® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni.
3. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

® Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.
® Seuraa aina valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 30MM HIGH, MATTE BLUE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 30MM HIGH, MATTE BLUE. Denna produkt ar
designad for att ge séker och palitlig anvandning. For att sakerstalla din sékerhet och for att maximera produktens
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Denna produkt ar avsedd for anvandning med kikarsikten och ska endast anvandas for detta andamal.
Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick fére anvandning. Skador kan paverka sakerheten.
Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den har blivit skadad eller om delar saknas.

Anvand skyddsglasdgon och andra skyddande klader vid installation och anvandning for att minimera risken
for skador.

Om produkten anvands i samband med ett kikarsikte, se till att kikarsiktet &r korrekt monterat och sékert.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade: 1 standardring och 1 férlangningsring eller 2 férlangningsringar
(beroende pa stil).
® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.

Installation:

® Montera ringarna pa kikarsiktet enligt foljande steg:
® Placera kikarsiktet pa den 6nskade positionen.
® Fast ringarna pa kikarsiktet och sakerstall att de ar korrekt justerade.
e Atdrag forsiktigt skruvarna for att undvika éverdriven kraft som kan skada ringarna eller
kikarsiktet.
* Kontrollera att 6gonavstandet ar korrekt installt (34" framat eller bakat).

Anvéndning:

® Anvand kikarsiktet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera regelbundet att ringarna och kikarsiktet ar korrekt installerade och i gott skick.

Avfallsinstruktioner

Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsregler.
Undvik att kasta produktens delar i miljon, och se till att de hanteras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Det ar viktigt att ha tillgang till
EUbaserad kontaktinformation for sakerhetsfragor.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av TOP MOUNT
EXTENSION RINGS WEAVER 30MM HIGH, MATTE BLUE. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti pro rozsSifeni horni montazni krouzky
Weaver 30mm High, Matte Blue

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rozSifeni horni montazni krouzky Weaver 30mm High, Matte Blue. Tento produkt je
navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti na vasich optickych pfistrojich. Tento navod obsahuje dllezité informace o
bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento ndvod pfed pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.
PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.
Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pri instalaci a pouzivani krouzkl se ujistéte, Ze jsou bezpec&né upevnény.

Nepouzivejte vyrobek na optickych pfistrojich, které nejsou kompatibilni s primérem 30mm.

PFi montazi a demontaZzi pouzivejte vhodné nastroje, abyste pfedesli zranéni.

Vyvarujte se nadmérného utazeni Sroubtl, coz mize zplsobit podkozeni krouzki nebo optického zafizeni.
PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoSlo k jeho padu nebo poSkozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje, jako jsou Sroubovaky a klice.
2. Instalace:
® Zkontrolujte, zda jsou krouzky Cisté a bez prachu.
® Umistéte standardni krouZek na optické zafizeni.
® Prfipevnéte rozSifeny krouzek na druhou stranu, pokud pouzivate dvojity styl.
® Uijistéte se, Ze jsou krouzky pevné utazeny, ale ne pfilis.
3. Pouziti:
* Nastavte vzdalenost o&i podle potfeby, posunutim krouzki dopfedu nebo dozadu.
® Pred pouzitim optického zafizeni se ujistéte, Ze je vSe spravné upevnéno a nastaveno.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky vyrobce.

Ujistéte se, Ze jste si peclivé precetli a porozuméli vSem pokynlm v tomto navodu, aby bylo zajisténo bezpecéné a
efektivni pouzivani rozSifeni horni montazni krouzky Weaver 30mm High, Matte Blue. D&kujeme, Ze dbate na
bezpecénost a pouzivani nasich produktd.



